
SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - SINCLAIR
INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER #3 STAINLESS 30-30
FAMILY

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the shell
holder.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER #3 STAINLESS 30-30 FAMILY
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749101029
Mfr. No.: 105003
Cartridge: 219 Zipper,30-30 Winchester,308 Marlin Express,32 Winchester Special,32-40 Winchester,30
Herrett,30 Remington AR,356 Winchester,25-35 Winchester,307 Winchester,6.5 x 55 mm Swedish Mauser
Style: Priming Tool
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Priming Tool Shell Holders
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Sinclair Priming Tool Shell Holders entschieden hast. Diese Hülsenhalter sind speziell für
den Einsatz mit deinem Sinclair Priming Tool konzipiert und bieten Präzision und Langlebigkeit. Dieses Handbuch
enthält wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, die dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Sinclair Priming Tool Shell Holders nur mit kompatiblen Patronen verwendet werden,
wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfe immer den Hülsenhalter auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du ihn
verwendest. Verwende keinen beschädigten Hülsenhalter.
Halte die Hülsenhalter außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Umgangs mit Munition und Wiederladegeräten.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates auf der
EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, beim Einsatz des Priming Tools und
der Hülsenhalter.
Überschreite nicht die empfohlenen Patronenspezifikationen für den Hülsenhalter, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Hülsenhalter aus dem Priming Tool
anzuwenden.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu verhindern.
Verwende die Hülsenhalter nicht für andere Zwecke als vorgesehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Hülsenhalters:

Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool in einer sicheren und stabilen Position steht.
Wähle den passenden Hülsenhalter für deine Patrone (z.B. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser, 3030
Winchester).
Richte den Hülsenhalter mit dem Tool aus und drücke ihn vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.

Verwendung des Priming Tools:

Lade die Patrone in den Hülsenhalter und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für den Betrieb des Sinclair Priming Tools.
Überwache den PrimingProzess genau, um eine sichere und ordnungsgemäße Funktion zu
gewährleisten.

Entfernung des Hülsenhalters:

Entferne nach der Verwendung vorsichtig den Hülsenhalter vom Priming Tool.
Bewahre den Hülsenhalter an einem sicheren Ort auf, vorzugsweise in der Originalverpackung, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsenhalter gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Hülsenhalter nicht im regulären Hausmüll. Überprüfe die Recyclingmöglichkeiten oder die
vorgesehenen Entsorgungsstellen für Metallprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu den Sinclair Priming Tool Shell Holders kontaktiere bitte deinen lokalen Händler oder
den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und die Kaufdetails zur Hand hast, um Unterstützung
zu erhalten.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen
Sinclair Priming Tool Shell Holders gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich der Sicherheit und der
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.
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Sinclair Priming Tool Shell Holders Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. These shell holders are specifically designed for use
with your Sinclair Priming Tool, ensuring precision and durability. This guide provides important safety information
and instructions to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that the Sinclair Priming Tool Shell Holders are used only with compatible cartridges as specified in
the product description.
Always inspect the shell holder for any signs of damage or wear before use. Do not use a damaged shell
holder.
Keep the shell holders out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and use of ammunition and reloading equipment.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the priming tool and shell holders.
Do not exceed the recommended cartridge specifications for the shell holder to avoid malfunctions.
Avoid using excessive force when inserting or removing shell holders from the priming tool.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions to prevent accidents.
Do not use the shell holders for any purpose other than intended.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Shell Holder:

Ensure the Sinclair Priming Tool is in a safe and stable position.
Select the appropriate shell holder for your cartridge (e.g., 6.5 x 55 mm Swedish Mauser, 3030
Winchester).
Align the shell holder with the tool and gently press it into place until it is securely seated.

Usage of Priming Tool:

Load the cartridge into the shell holder, ensuring it is properly seated.
Follow the manufacturer's instructions for operating the Sinclair Priming Tool.
Monitor the priming process closely to ensure safe and proper functioning.

Removal of Shell Holder:

After use, carefully remove the shell holder from the priming tool.
Store the shell holder in a safe location, preferably in its original packaging, to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local regulations.
Do not dispose of shell holders in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
facilities for metal products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holders, please contact your local distributor
or the manufacturer directly. Ensure that you have the model number and purchase details available for assistance.



By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair
Priming Tool Shell Holders. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Soportes
de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair

Introducción
Gracias por elegir los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Estos soportes están diseñados
específicamente para usarse con tu herramienta de cebado Sinclair, asegurando precisión y durabilidad. Esta guía
proporciona información importante sobre seguridad e instrucciones para ayudarte a usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair se utilicen únicamente
con cartuchos compatibles según lo especificado en la descripción del producto.
Siempre inspecciona el soporte de casquillo en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo. No
utilices un soporte de casquillo dañado.
Mantén los soportes de casquillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el manejo y uso de municiones y equipos de recarga.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al usar la herramienta de
cebado y los soportes de casquillos.
No excedas las especificaciones de cartucho recomendadas para el soporte de casquillo para evitar
malfuncionamientos.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar los soportes de casquillos de la herramienta de cebado.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.
No utilices los soportes de casquillos para ningún propósito diferente al previsto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Soporte de Casquillo:

Asegúrate de que la herramienta de cebado Sinclair esté en una posición segura y estable.
Selecciona el soporte de casquillo apropiado para tu cartucho (por ejemplo, 6.5 x 55 mm Swedish
Mauser, 3030 Winchester).
Alinea el soporte de casquillo con la herramienta y presiona suavemente hasta que esté bien colocado.

Uso de la Herramienta de Cebado:

Carga el cartucho en el soporte de casquillo, asegurándote de que esté correctamente asentado.
Sigue las instrucciones del fabricante para operar la herramienta de cebado Sinclair.
Monitorea el proceso de cebado de cerca para asegurar un funcionamiento seguro y adecuado.

Retiro del Soporte de Casquillo:

Después de usar, retira cuidadosamente el soporte de casquillo de la herramienta de cebado.
Guarda el soporte de casquillo en un lugar seguro, preferiblemente en su embalaje original, para
prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier soporte de casquillo dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los soportes de casquillos en la basura doméstica regular. Verifica las opciones de reciclaje o
instalaciones de eliminación designadas para productos metálicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair,
contacta a tu distribuidor local o al fabricante directamente. Asegúrate de tener el número de modelo y los detalles
de compra a mano para recibir asistencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con tus
Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Gracias por tu atención a la seguridad y cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE.
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Guide de sécurité pour les portecartouches de l'outil
de amorçage Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi les portecartouches de l'outil de amorçage Sinclair. Ces portecartouches sont spécialement
conçus pour fonctionner avec votre outil de amorçage Sinclair, garantissant précision et durabilité. Ce guide fournit
des informations de sécurité importantes et des instructions pour vous aider à utiliser le produit en toute sécurité et
efficacement.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que les portecartouches de l'outil de amorçage Sinclair ne sont utilisés qu'avec des cartouches
compatibles comme spécifié dans la description du produit.
Inspectez toujours le portecartouche pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne pas utiliser
un portecartouche endommagé.
Gardez les portecartouches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les
blessures accidentelles.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et l'utilisation de munitions et
d'équipements de rechargement.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifiez les mises à jour de rappel
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de
l'outil de amorçage et des portecartouches.
Ne dépassez pas les spécifications de cartouche recommandées pour le portecartouche afin d'éviter les
dysfonctionnements.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait des portecartouches de l'outil de amorçage.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser les portecartouches à d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du portecartouche :

Assurezvous que l'outil de amorçage Sinclair est dans une position sûre et stable.
Sélectionnez le portecartouche approprié pour votre cartouche (par exemple, 6.5 x 55 mm Swedish
Mauser, 3030 Winchester).
Alignez le portecartouche avec l'outil et appuyez doucement pour le mettre en place jusqu'à ce qu'il soit
bien fixé.

Utilisation de l'outil de amorçage :

Chargez la cartouche dans le portecartouche, en vous assurant qu'elle est correctement placée.
Suivez les instructions du fabricant pour faire fonctionner l'outil de amorçage Sinclair.
Surveillez de près le processus d'amorçage pour garantir un fonctionnement sûr et correct.

Retrait du portecartouche :

Après utilisation, retirez soigneusement le portecartouche de l'outil de amorçage.
Rangez le portecartouche dans un endroit sûr, de préférence dans son emballage d'origine, pour éviter
les dommages.

Instructions de mise au rebut



Disposez de tout portecartouche endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les portecartouches dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou
les installations de mise au rebut désignées pour les produits métalliques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les portecartouches de l'outil de amorçage Sinclair, veuillez
contacter votre distributeur local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails
d'achat disponibles pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos
portecartouches de l'outil de amorçage Sinclair. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité avec le
Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza dei Portautoma
Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto i Portautoma Sinclair. Questi portautoma sono progettati specificamente per l'uso con il tuo
Sinclair Priming Tool, garantendo precisione e durata. Questa guida fornisce informazioni di sicurezza importanti e
istruzioni per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che i Portautoma Sinclair siano utilizzati solo con cartucce compatibili come specificato nella
descrizione del prodotto.
Controlla sempre il portautoma per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso. Non utilizzare un
portautoma danneggiato.
Tieni i portautoma fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni accidentali.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la gestione e l'uso di munizioni e attrezzature per ricarica.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sulle
revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il
priming tool e i portautoma.
Non superare le specifiche di cartuccia raccomandate per il portautoma per evitare malfunzionamenti.
Evita di utilizzare forze eccessive durante l'inserimento o la rimozione dei portautoma dal priming tool.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.
Non utilizzare i portautoma per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Portautoma:

Assicurati che il Sinclair Priming Tool sia in una posizione sicura e stabile.
Seleziona il portautoma appropriato per la tua cartuccia (ad esempio, 6.5 x 55 mm Swedish Mauser,
3030 Winchester).
Allinea il portautoma con lo strumento e premi delicatamente in posizione fino a quando non è
saldamente fissato.

Uso del Priming Tool:

Carica la cartuccia nel portautoma, assicurandoti che sia correttamente posizionata.
Segui le istruzioni del produttore per l'operazione del Sinclair Priming Tool.
Monitora attentamente il processo di priming per garantire un funzionamento sicuro e corretto.

Rimozione del Portautoma:

Dopo l'uso, rimuovi con attenzione il portautoma dal priming tool.
Conserva il portautoma in un luogo sicuro, preferibilmente nella sua confezione originale, per prevenire
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali portautoma danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i portautoma nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento designate per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o dubbi riguardanti i Portautoma Sinclair, ti preghiamo di contattare il tuo distributore locale o
il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e i dettagli di acquisto per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Portautoma
Sinclair. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e per la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użycia Uchwyty na Łuski
Sinclair

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Uchwyty na Łuski Sinclair. Te uchwyty są specjalnie zaprojektowane do pracy z Twoim
narzędziem do wstępnego ładowania Sinclair, zapewniając precyzję i trwałość. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które pomogą Ci bezpiecznie i skutecznie korzystać z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że Uchwyty na Łuski Sinclair są używane tylko z kompatybilnymi nabojami, jak określono w
opisie produktu.
Zawsze sprawdzaj uchwyt pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem. Nie używaj
uszkodzonego uchwytu.
Trzymaj uchwyty z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec przypadkowym obrażeniom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących obsługi i używania amunicji oraz sprzętu
do ładowania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z narzędzia
do wstępnego ładowania i uchwytów.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji nabojów dla uchwytu, aby uniknąć awarii.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania uchwytów z narzędzia do wstępnego
ładowania.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Nie używaj uchwytów do żadnych innych celów niż zamierzony.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Uchwyty:

Upewnij się, że narzędzie do wstępnego ładowania Sinclair jest w bezpiecznej i stabilnej pozycji.
Wybierz odpowiedni uchwyt dla swojego naboju (np. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser, 3030 Winchester).
Wyreguluj uchwyt z narzędziem i delikatnie naciśnij go na miejsce, aż będzie pewnie osadzony.

Użycie Narzędzia do Wstępnego Ładowania:

Załaduj nabój do uchwytu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi obsługi narzędzia do wstępnego ładowania
Sinclair.
Monitoruj proces wstępnego ładowania, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe działanie.

Usunięcie Uchwyty:

Po użyciu ostrożnie usuń uchwyt z narzędzia do wstępnego ładowania.
Przechowuj uchwyt w bezpiecznym miejscu, najlepiej w oryginalnym opakowaniu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj uchwytów do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź opcje recyklingu lub wyznaczone miejsca
utylizacji dla produktów metalowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Uchwyty na Łuski Sinclair, skontaktuj się z lokalnym
dystrybutorem lub producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz dostępny numer modelu i szczegóły zakupu,
aby uzyskać pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Uchwyty na Łuski Sinclair. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i zgodność z Regulacją Ogólną o
Bezpieczeństwie Produktów UE.
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Sinclair Priming Tool Shell Holders Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteet. Nämä hylsynpitimet on erityisesti suunniteltu
käytettäväksi Sinclair Priming Toolin kanssa, mikä takaa tarkkuuden ja kestävyyden. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteita käytetään vain yhteensopivien patruunoiden
kanssa, kuten tuotteen kuvauksessa on määritelty.
Tarkista aina hylsynpitimen kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta hylsynpitimen.
Pidä hylsynpitimet lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa, jotta vältät vahinkoja.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien ja latausvälineiden käsittelyä ja
käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, käyttäessäsi priming toolia ja hylsynpitimiä.
Älä ylitä suositeltuja patruunakohtaisia eritelmiä hylsynpitimelle, jotta vältät toimintahäiriöt.
Vältä liiallista voimaa hylsynpitimien asentamisessa tai poistamisessa priming toolista.
Varmista, että työalueesi on puhdas ja esteetön onnettomuuksien välttämiseksi.
Älä käytä hylsynpitimiä muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.

Asennus ja käyttöohjeet

Hylsynpitimen asennus:

Varmista, että Sinclair Priming Tool on turvallisessa ja vakaassa asennossa.
Valitse sopiva hylsynpitin patruunallesi (esim. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser, 3030 Winchester).
Kohdista hylsynpitin työkalun kanssa ja paina se varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti istutettu.

Priming Toolin käyttö:

Lataa patruuna hylsynpitimeen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Noudata valmistajan ohjeita Sinclair Priming Toolin käyttämiseksi.
Seuraa primingprosessia tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen toiminnan.

Hylsynpitimen poistaminen:

Käytön jälkeen poista hylsynpitin varovasti priming toolista.
Säilytä hylsynpitin turvallisessa paikassa, mieluiten alkuperäisessä pakkauksessaan, vaurioiden
estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet hylsynpitimet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä hylsynpitimiä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista kierrätysmahdollisuudet tai nimettyjä
hävityslaitoksia metallituotteille.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteisiin, ota yhteyttä
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on malli ja ostopäivämäärät valmiina avustusta
varten.



Noudattamalla näitä ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Priming
Tool Shell Holders tuotteidesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
noudattamiseen.
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Sinclair Priming Tool Shell Holders
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Dessa hylshållare är specifikt designade för att användas
med din Sinclair Priming Tool, vilket säkerställer precision och hållbarhet. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att Sinclair Priming Tool Shell Holders endast används med kompatibla patroner som anges i
produktbeskrivningen.
Inspektera alltid hylshållaren för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning. Använd inte en
skadad hylshållare.
Håll hylshållarna utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående hantering och användning av ammunition och
omladdningsutrustning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter och kontrollera efter
återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du använder priming tool och
hylshållare.
Överskrid inte de rekommenderade patronspecifikationerna för hylshållaren för att undvika funktionsfel.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort hylshållare från priming tool.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd inte hylshållarna för något annat syfte än avsett.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation av Hylshållare:

Se till att Sinclair Priming Tool är i en säker och stabil position.
Välj den lämpliga hylshållaren för din patron (t.ex. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser, 3030 Winchester).
Justera hylshållaren med verktyget och tryck försiktigt på plats tills den är ordentligt säkrad.

Användning av Priming Tool:

Ladda patronen i hylshållaren och se till att den sitter ordentligt.
Följ tillverkarens instruktioner för att använda Sinclair Priming Tool.
Övervaka primingprocessen noggrant för att säkerställa säker och korrekt funktion.

Borttagning av Hylshållare:

Efter användning, ta försiktigt bort hylshållaren från priming tool.
Förvara hylshållaren på en säker plats, helst i dess originalförpackning, för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna hylshållare i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte hylshållare i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för återvinningsalternativ eller särskilda
avfallsanläggningar för metallprodukter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Priming Tool Shell Holders, vänligen kontakta din lokala
distributör eller tillverkaren direkt. Se till att du har modellnumret och inköpsdetaljerna tillgängliga för hjälp.



Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
Sinclair Priming Tool Shell Holders. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s Allmänna
Produkt Säkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro držáky nábojnic Sinclair
Priming Tool

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držáky nábojnic Sinclair Priming Tool. Tyto držáky jsou navrženy pro použití s vaším
nástrojem na priming Sinclair, což zajišťuje přesnost a trvanlivost. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní
informace a pokyny, které vám pomohou produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly držáky nábojnic Sinclair Priming Tool používány pouze s kompatibilními náboji, jak je
uvedeno v popisu produktu.
Vždy zkontrolujte držák nábojnic na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím. Nepoužívejte
poškozený držák.
Uchovávejte držáky nábojnic mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby nedošlo k náhodnému zranění.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se manipulace a používání munice a vybavení na
přebíjení.
Hlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům a kontrolujte aktualizace stažení na
platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí, při používání nástroje na priming a držáků
nábojnic.
Nepřekračujte doporučené specifikace nábojů pro držák, abyste se vyhnuli poruchám.
Vyhněte se použití nadměrné síly při vkládání nebo odstraňování držáků nábojnic z nástroje na priming.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte držáky nábojnic k jinému účelu, než je zamýšleno.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace držáku nábojnic:

Zajistěte, aby byl nástroj na priming Sinclair v bezpečné a stabilní poloze.
Vyberte vhodný držák nábojnic pro váš náboj (např. 6.5 x 55 mm Swedish Mauser, 3030 Winchester).
Zarovnejte držák nábojnic s nástrojem a jemně ho zatlačte na místo, dokud nebude bezpečně usazen.

Použití nástroje na priming:

Vložte náboj do držáku nábojnic a ujistěte se, že je správně usazen.
Dodržujte pokyny výrobce pro obsluhu nástroje na priming Sinclair.
Sledujte proces primingu pečlivě, abyste zajistili bezpečné a správné fungování.

Odstranění držáku nábojnic:

Po použití opatrně odstraňte držák nábojnic z nástroje na priming.
Uložte držák nábojnic na bezpečné místo, ideálně v původním obalu, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované držáky nábojnic v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte držáky nábojnic do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace nebo určené
zařízení pro likvidaci kovových produktů.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se držáků nábojnic Sinclair Priming Tool se obraťte na svého místního
distributora nebo výrobce přímo. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a podrobnosti o nákupu pro usnadnění
asistence.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vašimi držáky nábojnic Sinclair
Priming Tool. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


